
ĂCunoaĸterea limbilor este o uĸŁdeschisŁcŁtre ńŞelepciune.ò
Roger BACON



ĂBibliotecile ĸiserviciile de informare trebuie sŁofere

accesul la informaŞii,idei ĸiopere ale imaginaŞieifixate pe orice

suport ĸi ignor©nd orice bariere. Ca veritabile porŞicŁtre

cunoaĸtere,g©ndire ĸiculturŁ,ele oferŁun suport esenŞial´n

independenŞaprocesului decizional, pentru dezvoltare culturalŁ,

cercetare ĸiformare continuŁ.ò

DeclaraŞia de la Glasgow privind Bibliotecile, Serviciile de 

Informare ĸi Libertatea IntelectualŁ (AprobatŁ de cŁtre Comitetul 

Director IFLA ń 27 martie 2002, la Haga, Olanda)

http://www.abrm.md/files/Ghid_Servicii_bibliot.pdf

http://www.abrm.md/files/Ghid_Servicii_bibliot.pdf


ü Resursele info-documentare prezentate s´ntdestinate activitŁŞiide ´nvŁŞare

specializatŁĸiautoinstruire, procesului de studiere a limbilor strŁinepentru

diferite nivele de pregŁtire,c©tĸipentru optimizarea procesului instructiv-

educativ la anumite etape.

ü CD-urile audio care ´nsoŞescvolumele, seturie AV, faciliteazŁpunerea ´n

practicŁa vocabularului, rezolvarea diverselor probleme de gramaticŁĸide

pronunŞie.

ü Dialogurile, exercitiile, textele de audiat cuprinse pe aceste CD-uri au drept

scop familiarizarea cu limba vie specificŁvorbitorilor nativi.

ü Avantajul cŁrŞilorcu CD constŁ´nposibilitatea de a apela la sursa primarŁ

autenticŁ,credibiliŁĸirelevantŁ.



üRemarcŁmprezenŞadocumentelor din seriile: Citim. ķtim, Simplu ĸi

eficient, Barron's foreign language guides, Cambridge Copy Collection,

Instructor's Ed., ɺʘʩʞʜʝʪʫʩʧʝʭ!ʂʣʫʙʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭʷʟʳʢʦʚ,

ʀʥʦʩʪʨʘʥʥʳʡʷʟʳʢ: ʰʘʛʟʘh ʘʛʦʤ,ʋʯʝʥʠʝʩʫʚʣʝʯʝʥʠʝʤ.

ü Reprezentative s´ntdonaŞiilecare au parvenit din diverse surse: AgenŞia

UniversitarŁde Francofonie, Proiectul DAAD (Draxelmaer & Landshud),

Ambasada Germaniei, Universitatea Fresno, California, Institutul

Confucius din Cadrul ULIM, Biblioteca UniversitŁŞiiAgrare.



CŁrŞi cu CD ´n limba englezŁ



CŁrŞi cu CD ´n limba englezŁ



Manuale cu CD ´n limba englezŁ



Manuale, ghiduri de conversaŞie cu CD ´n limba englezŁ

Teste cu CD, set AV 



Arta oratoricŁ

ĂĊnvŁŞ©nd o limbŁ strŁinŁ nu ´nvŁŞŁm numai cum g©ndescĸi cum simt alte societŁŞi, 

ceea ce au experimentat, valorile ĸi cum se exprimŁ, ci avem totodatŁ o oglindŁ 

culturalŁ ´n care putem sŁ vedem mai clar propria noastrŁ societate.ò

Cancelarul Edward Lee Gorsuch.
https://extravita.ro/2016/08/29/18-citate-8-motive-pro-invatarea-unei-limbi-straine/

https://extravita.ro/2016/08/29/18-citate-8-motive-pro-invatarea-unei-limbi-straine/


Reviste cu CD ´n limba  englezŁ



Manuale cu CD ´n limba germanŁ

Proiectul DAAD (Draxelmaer & Landshud)



Manuale cu CD ´n limba germanŁ

ĂForŞa unei limbi nu constŁ ´n a respinge ceea ce este strŁin, ci ´n a-l asimila.ò

Goethe

http://citatemaxime.ro/rezultate-cautare/LIMBI/page/7/

http://citatemaxime.ro/rezultate-cautare/LIMBI/page/7/


CŁrŞi cu CD, set AV, casete ´n limba germanŁ



Manuale cu CD ´n limba francezŁ



Reviste cu CD ´n limba francezŁ 

ĂDacŁĸtii limbi strŁine, 

eĸti acasŁ

pretutindeni.ò

Edmund De Waal

https://biroutraducericraiova.wordpress.com/tag/citate-despre-invatarea-unei-limbi-straine/

https://biroutraducericraiova.wordpress.com/tag/citate-despre-invatarea-unei-limbi-straine/


CŁrŞi cu CD, seturi AV ´n limba italianŁ

ĂO limbŁdiferitŁeste o viziune diferitŁasupra vieŞii.ò

Federico Fellini



CŁrŞi cu CD ´n limba spaniolŁ

ĂDacŁ́ i vorbeĸti unui om ńtr-o limbŁpe care o ńŞelege, cuvintele tale í vor ajunge 

ń minte. DacŁ́ i vorbeĸti ń propria sa  limbŁ cuvintele tale í vor ajunge la suflet.ò

Nelson Mandela


